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equo de Ia hermosura de la Gloria de Maria, cuya Assumpcion retrata; en los quatro
angulos de Ia media naranja estan quatro escudos organizados de t,\ armas de los
seflores patron bre ellos quatro evangelistas, con tal valen uzgan los
gjos estan fuera de la pared en el aire los cuerpos. Todo ello costo al ‘,m %0 dos mil
reales de a ocho. Para ponderacion de lo que es, vaste decir que aviendo llamado a
s Mjores Piniores de la Corte para que prosiguiessen la Capilla Mayor, aviendo
bisto con emutazion, algunas fajas, tarjetas, y laminas, lo desarmo diciendo no se
atrebian a proseguir sin allarse sin quien_se alijente a intentarlo. AL mdrgen, con
letra distinta dice <Pinturas de la Media Naranja del Celebre Pintor Miguel Angel
Colonan.

ELias GOMEZ, El primer convento mercedario de Madrid,
«Estudio», 152, 1986 (nimero monografico), p. 101, lo transcribe
parcialmente.

RIASSUNTO

I pochi anni nei quali Angelo Michele Colonna e tino Mitelli operarono
alla corte di Filippo IV di Spagna segnano un capitolo fondamentale non solo
per la biografia dei due pittori bolognesi, ma anche per lo sviluppo dell'arte
spagnola dell'ultimo Seicento. Questo singolare episodio viene riconsiderato
con I'aiuto della bibliografia e delle fonti spagnole e italiane, tra le quali spic-
cano il manoscritto Vita del Mitelli, conservato all’ Aulnmnn sio, e alcuni
importanti documenti d’archivio come il testamento originale d’Agostino
Mitelli (morto a Madrid nel 1660) conservato nell’Archivio Storico Notarile di
Madrid, e alcuni pagamenti per i lavori nel palazzo del Buen Retiro, rinvenu-
ti nell'Archivio Generale di Simanca presta particolare attenzione sia alle
scarse testimonianze, soprattutto disegni, che rimangono delle loro opere a
Madrid, purtroppo oggi tutte scomparse — si pensi alla decorazione di vari
ambienti dell'Alcazar e alla cupola della chiesa de la Merced, nella quale lo
stesso Mitelli ebbe sepoltura — sia ai rapporti che i due artisti intrattennero
con i vari personaggi della corte spagnola, in una riconsiderazione comple:

va dell'indubbio influsso che la loro pittura esercitd in ambito ispanico nelle
ultime decadi del secolo XVII, come & comprovato ad esempio dal ciclo deco-
rativo della chiesa de la Manteria a Saragozza, compiuto da Claudio Coello e
Sebastian Mufioz nel 1683.

ISABEL MAYER GODINHO MENDONGA

Giovanni Carlo Sicinio Galli Bibiena
na correspondéncia do Arquivo Malvasia
(1745-1757)

Giovanni Carlo Sicinio Galli Bibiena, o tinico filho de Francesco
Bibiena que seguiu a carreira artistica, nasceu a 11 de Agosto de
1717 em Bolonha, vindo a falecer em Lisboa a 20 de Novembro de
1760. Aluno e professor da Academia Clementina em Bolonha,
membro da Academia de Desenho de Florenca, Giovanni Carlo
exerceu a sua actividade em Italia essencialmente como arquitec-
to, cendgrafo e quadraturista, as mesmas dreas em que os mem-
bros da familia Bibiena tinham adquirido merecida fama.

Entre os mecenas para quem trabalhou em Bolonha, destaca-se
afigura de Cesare Alberto Malvasia (1713-1767), nomeado sena-
dor em 1756 e gonfaloniere em 1758, para cujo palécio na Strada
Maggiore lhe encomendou a bela escadaria helicoidal que ainda

0 presente artigo insere-se n
unabalsa de pos-doutoramento e a Tecnologia de Portugal,
U bl Porgle o s e e e
dedo século XVIIT

Sohre a figura de Giovanni Carlo icinio Galli Bibiena vejevse a entrada de Dearina Lanzi
1o catilogo I Bibiena una famiglia europea, Ve
informagdes conhecidas sobre a vida e a obra deste artist

A familia tinha sido afastada desse cargo honorifico em 1697, ap6s o as
Malvasia pelo filho Antonio Galeazzo. A este ramo da familia Malvasia pertencia 0 conde Carlo
Cesare Malvasia, o conhecido autor da Felsina Pittrice (1686), obra que estd na origen da divul-

0 do reconhecimento da escola de pintura bolonhesa.

do a desenvolver em Italia, com
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hoje existe, iniciada pouco depois do seu casamento com Ginevra
Gozzadini, em Janeiro de 174

Homem ilustrado, «nobile dilettante appartenente all’ interna-
zionale del buon gusto», o conde Malvasia possuia uma vastissima
biblioteca, onde figuravam algumas das mais importantes obras
impressas da época.' Foi autor (sob o pseudénimo de Simplicio
Pepi) de um opusculo sobre hidrdulica, intitulado Del modo di
regolare le acque del Bolognese, Ferrarese e Ravegnano, onde pro-
pos a criacdo de um canal do Reno ao Adridtico, passando por
Minerbio, Castelguelfo, Faenza, Forli e Cesena. De sua autoria é
também um tratado de arquitectura que permanece manuscrito,
Degli Ordini dell’Architettura, onde reuniu reflexoes sobre as pro-
postas dos mestres tratadistas do passado. O seu interesse pela
arte levou Francesco Algarotti, o erudito veneziano regressado em
1757 a Bolonha (onde estudara, no Istituto delle Scienze, de 1726
a 1732), a dedicar-lhe o seu Saggio sopra UArchitettura, comparan-
do-0 a Lord Burlington e a Frederico II e colocando sob a sua pro-
teccao a renovacao da nobre arte da Arquitectura.

A investigacdo que temos vindo a realizar em Itélia sobre a acti-
vidade de Giovanni Carlo Sicinio Galli Bibiens
arquivo da familia Malvasia,’ onde encontramos s
magdes sobre o interesse do conde Cesare Alberto pela actividade
do entéo jovem Bibiena e algumas noticias inéditas sobre a parti-
cipacao do artista bolonhés em obras ent@o em curso.

obre @ construcao dest a e a participagio de Bibiena veja-se 0 nosso artigo
Precisazioni sullo scalone di Palazzo Malvasia in Strada Maggiore a Bologna, em Arti a con
fronto, Studi in onore di Anna Maria Matteucci, a cura di D. Lenzi, Bologna, Editrice
Compositori, 2004, p. 269-2

* Na sua biblioteca figuravam os 17 volumes d
Sobre a figura mecendtica do conde Cesare Alberto Ma
Uno sguardo ai committenti, em I decoratori di formazione
Da Mauro Tesi ad Antonio Basoli (dir. de AM.
ainda a tese de licenciatura de Ovca Vicivaza (orie
Malvasia in Bologna, Bologna, Universita degli ¢
1984/198

na edigiio original de 1751
-se ANNA MARIA MATTEUCCI,
tra Settecento e Ottocento.

. p. 5. A carta dedicator
Malvasia (AM). Este z

do a pedido da famili

rla Frongia. Agradeco
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Da documentacio consultada transcrevemos em anexo cinco
cartas autografas de Giovanni Carlo ao conde Malvasia®. Trés
foram escritas de Bolonha para Roma, onde entao se encnnti‘ava ;>
conde, a 25 de Abril, a 9 de Maio e a 20 de Junho de 1750, e as duas
restantes de Bolonha, a 22 de Novembro de 1752 ¢ a 13 de Junh;)
de 1757, a primeira revelando aspectos da sua actividade na capi-
tal portuguesa, ao servico da corte dorei D. José I, e a segunda for-
necendo um parecer téenico sobre o projecto do palécio que o conde
entdo construia em Bolonha, na piazza San Donato.
Transcrevemos ainda uma outra carta, também conservada no
Arquivo Malvasia, enviada em 24 de Marco de 1745 a Giovanni
Carlo pelo primo Giuseppe Bibiena, que entao residia em Viena,
onde trabalhava para o Imperador.

Giovanni Carlo Sicinio Galli Bibiena e a construcao do Teatro
Comunale

A documentacao do arquivo Malvasia revelou-nos informacoes
inéditas sobre a participagdo de Giovanni Carlo Bibiena nos pro-
jectos que antecederam a construcdo do Teatro Comunale de
Bolonha, bem como o apoio do conde Malvasia as suas pretensges.
Como é sabido, este edificio foi construido entre 1755 e 1763 a par-
tir de um projecto de Antonio Bibiena, filho de Ferdinando e, por-
tanto, primo de Giovanni Carlo Sicinio Bibiena.”

0 incéndio do teatro Malvezzi di San Sigismondo, a 19 de
Fevereiro de 1745, reduzindo a cinzas a principal sala de especté-

tado pela Professora Anna Maria Matteucei, a quem igualmente expressamos os nossos agra-
decimentos. stigagi ovembro de 2002 e Margo de 2003,

jam-se os seguintes artigos de Wanda Bergamini, a sua prin-
cipal estudiosa, onde se encontra a principal bibliografia respeitante ao tema: Antonio Galli
Bibiena e la costruzione del Teatro Comunale di Bologna, em Due secoli di vita musicale. Storia

tro Comunale di Bologna (dir. de |

e o Trezzini), I, Bologna, Alfa, 1966, p. 79-99;
Nuovo Teatro Pubblico di Bologna, 1755 D

L'Arte del Settecento. Architettura,
atilogo da expos

127; La Fabbrica del Nuovo Teatro Pubblico di Bologna. Querelle Civica, Dibattito
Architettonico, em I Galli Bibiena. Una dinastia di architetti e g ti del Convegno,
Bibbiena, 26-27 de Maio de 1995), Bibbiena, Accademi 1997,
Teatro Pubblico di Bologna, em I Bibiena una famiglia europea cit., p. 331- s
0 recente contributo de GiuserpiINg RAGGl, G. Carlo Sicinio Bibiena e il conte Cesare
Malvasia: un progetto per il Nuove Teatro Pubblico di Bologna, em Arti a confronto cit., p.

303
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culos de Bolonha, originou varias propostas para a construgao de
um teatro puablico. Uma das primeiras iniciativas partiu de um
grupo de senhoras nobres de Bolonha — Eleonora Albergati,
Isabella e Anna Pepoli, Vittoria Caprara, Catarina Orsi e Isabella
Zambeccari — que pretendiam empenhar no projecto para o novo
teatro «cavalieri e [...] semplici cittadini di buon censo»* Em
Margo de 1748, um grupo de senadores, nobres e cidadaos influen-
es, onde se incluia o conde Cesare Alberto Malvasia, pediu ao
arquitecto do Senado, Carlo Francesco Dotti, que fi um orca-
mento para um teatro de grandes dimensoes a construir no local
do paldcio do conde Gamba di Ravenna, na Strada Santo Stefano,
e em terrenos de casas vizinhas.” O memorial entéo realizado pelos
promotores do projecto encontrava-se no arquivo do conde
Malvasia e foi enviado a Roma em 1748."

Apesar de nenhuma das duas propostas ter tido seguimento,
continuou entre as preocupagoes dos bolonheses a ideia da cons-
trugao de um teatro publico em edificio auténomo. A 10 de Janeiro
de 1750," o «mastro di casa» da familia Malvasia, Francesco Fabri,
informava o conde Cesare Alberto, entao em Roma, das noticias
que lhe tinham sido transmitidas por Giovanni Carlo Bibiena
sobre uma nova proposta para a construgéo do teatro, que repetia
0 mesmo esquema financeiro ja adiantado pelo conde Malvasia:

11 Signor Giovan Carlo Bibiena m'impone avanzare & Vostra Eccellenza li
suoi umili Rispetti, e significarle come qui viene novamente intavolato di fare il
Nuovo Teatro, con forma di Lotteria di Mille Persone, che shorsino lire cento per
cada una in it volte, come pare a noi fosse uno dei progetti formati da Vostra
Eccellenza [...]

Archivio di Stato di Bologna (ASBo), Impianto del Gran Teatro della Comune, 1
WAaNDA BERGAMINT, La Fabbrica del Nuovo Teatro Pubblico cit., p. 99, 113, 114

ASBo, Progetto per facilitare la Construzione di un Teatro in Bologna benché senza dena
70.¢ senza luogo dove costruirlo. Cf. W. BERGAMINI, La Fabbrica del Nuovo Teatro Pubblico cit,
p. 100, 114,

“Em 1748, entre as despesas correntes da a encontra-se um pagamento a
Francesco Antonio Canuti per copie tré delli Capitoli che si propongono alla Nobilté, e
Cittadinanza di Bologna per la Edificazione di detto Teatro mandata huna a Roma — AM, Filze
di Cassa 1748, f1. 132. Canuti recebeu no total 9 liras e 5 soldos

' AM, Carteggio Malvasia, Cx. 1467, n. 32, C
10 de Janeiro de 1750. A carta é escrita no dia a

Pabri 1o conde Malv
reunido do grupo de se
oeratas promotores do novo projecto para o teatro publico. Segundo info
BERGAMINI, La Fabbrica del Nuovo Teatro Pubblico cit., p. 114, nota 3
Orsi, de 9 de Janeiro a 6 de Abril de 1750,

Giowanni Carlo Sicinio Galli Bibiena na correspondéncia do Arquivo Maly

373

Fabri refere-se a Giovanni Carlo Bibiena como «protegido» do
conde Malvasia: «il Signor Bibiena non ha voluto mancare di avi-
sarla per di lei regola, come anche per essere sempre assistito
dalla di lei particolar Protecione, come unico suo Protettore».

Como proponentes do novo projecto apontava os nomes dos
senadores Grassi e Ratta, dos condes Orsi, Carandini e Marco
Antonio Ercolani e do abade Davia. Também a primeira localiza-
¢do proposta para 0 novo teatro era a mesma que sugerira ante-
riormente o conde Malvasia: «sono state prese delle Misure della
Casa del Signor Luccio Malvezzi ond’s la Stamperia della Volpe,
giada Lei anch’amirata» — alvitrando-se igualmente outro local na
Strada Santo Stefano, mas sem se precisar o ponto exacto. £ ainda
nesta altura que surge a ideia da aquisicdo do «Guasto
Bentivoglio» para a construcao do teatro, posta de parte pela recu-
sa do marqués."

A 15 de Abril," Fabri avisava o conde Malvasia — repetindo uma
vez mais a informagao fornecida por Bibiena — da intervencao do
legado papal na

Compagnia dei Cavalieri che trattano di costruire il Teatro, in parte volendo
come Principe entrarvi per caggione della Lotteria, et in parte come Protettore,
sapendosi che per questo motivo nell'ordinario presente scrive 4 Sua Santita per
conseguire la permissione di tal Lotteria.

Aentrada do cardeal legado terd levado alguns dos membros do
grupo dos nobres bolonheses a retirarem-se da organizacio.

0 nome de Giovanni Paolo Dotti é entdo sugerido por alguns
dos promotores como arquitecto do novo teatro. Giovanni Paolo era
um dos filhos de Carlo Francesco Dotti, o arquitecto do Senado, a
quem fora pedida, em 1748, a estimativa de custos para o teatro a
construir na strada Santo Stefano.

Mas a par de Dotti, como candidato ao projecto, perfila-se a
figura de Giovanni Carlo Bibiena, apoiado desde o inicio pelo seu
mecenas. De Roma, onde permanecera durante o ano de 1750 e

Como era referi re
arta que lhe dirigiu para Roma: Il marchese
Costruzione del nuovo Teatro
mais tarde o edificio projectado por Antnio Bibiena
Ibidem, carta d abri ao conde Malvasia, de 15 de Abril de
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parte de 1751, o conde Malvasia manobra de forma a conseguir a
atribuicdo do projecto ao seu protegido. A 22 de Abril," uma nova
carta de Fabri refere pela primeira vez a rivalidade latente entre
os dois competidores. Pelo teor da carta concluimos que, em re;
posta a uma sugestao de Malvasia, Bibiena pedira a Fabri que av

e 0 conde de que ndo sabia como «fare un passo in suo Favore,
perche pareria, che volesse levare di mezzo il Dotti, che probabil-
mente avra inoltrato il suo Dissegno».

A 25 de Abril,” Fabri remete ao conde Malvasia uma curiosa
carta de Bibiena, «trascritta di tutto punto da una minuta fattali
dal Signor Conte Carandini» (um dos promotores do teatro), trans-
mitindo ainda o pedido do arquitecto para que Malvasia intervies-
se junto do secretdrio pontificio (e futuro legado) Scarselli:

Detto Signor Bibiena sogiunge ancora se stimasse bene Vostra Eccellenza
per graciarlo di cateqhizare il Signor Segretario Scarselli per vedere se si potes-
se guadagnare, credendosi sia in favore di uno delli Fratelli Dotti; rimettendosi
perd alla savia di Lei prudenza.

Na carta remetida por Fabri (Doc. 2)," Bibiena mostra-se mais
seguro, referindo que as circunstancias parecem propicias a cons-
trugdo do teatro e que, com a ajuda do conde, espera conseguir os
seus objectivos. Informa que o conde Carandini esta do seu lado,
tendo ja afirmado que «il Teatro debba farsi sull’idea e direzione di
Gioan Carlo Galli Bibiena ne altrimenti, ne in altro modo».
Carandini teria levantado vérias objeccoes ao projecto de Dotti,
pretendendo expo-las ao legado papal, o cardeal Valenti e, atravi
deste, ao proprio papa Bento XIV.

O conde Carandini tencionaria alegar que o projecto de Dotti
ndo fora feito por ele, mas sim por Civoli, e ndo agradara em
Veneza. E como se tal nao bastasse, teria afirmado

che il Dotti [...] non sa pure tirare una linea; che non sarebbe ne anche buono
ne di una idea che non @ sua; che la sua persona é in totale discre
o il Paese tutto per mille titoli nepur decente ad esprimerssi tal che
ne anche i meriti del Vechio Padre sono stati sufficienti a fa
i a coadiutoria di Architetto del Publico stimandolo piti Architetto di
Giarle e di raggiri che di operazione e di pratica.

" Ibidem, carta de Francesco Fabri ao conde Malvasia, de 22 de Abril de 1750,
Ibidem, carta de bri a0 conde Malvasia de Abril de 1750.
Ibidem, carta de Gioyanni Carlo Bibiena ao conde Malvasia, de 25 de Abril de 1750.
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Finalmente — conclui Bibiena, sempre salientando que cita
opinides de Carandini — s6 ele préprio, Giovanni Carlo, reunirx;i
todas as condicoes necessarias a realizacio do projecto p‘ara o tea-
tro publico: : ¢

Dall'altro canto (soggiunge il Signor Conte Carandini) che potrebbe metters-
siin vista il dispiacere universale del paese che il Teatro si facia dal Dot o 1
desiderio eguale che 1o facesse il detto Bibienas essere tutti di questo conome
nati a tal professione le memorie lasciate per tutta europa dagl'Antennati de
viventi i loro inssegnamenti e precetti trascesi, e passati anche in quello che in
ogei & in Bologna, e i saggi non pochi dati da questo in altre Citta della sua b
lita, e di essere un degno discendente de suoi piu degni maggiori e il ritrovarsi
presso di lui tutti i scritti ¢ le memorie, e le piante di tutte le operazioni di que-
1.

0 apoio declarado do conde Carandini foi fundamental para a
mudanca de opinido de outros membros do grupo em relagio a
atribuicdo do projecto a Bibiena. A 29 de Abril,” Fabri transmite
a0 conde Malvasia novas informacoes que lhe tinham sido forneci-
das por Bibiena: os senadores recém-eleitos, o conde Muzzarelli,
Antonio Lorenzo Sampieri, o conde Tedeschi e o marqués Angelelli
tinham ja apoiado a sua candidatura.

Mas apesar de as circunstancias parecerem favoraveis ao de-

mpenho de Bibiena, nada foi decidido quanto aos projectos para
o teatro, mantendo-se a expectativa em relacdo a outras eventuais
propostas. Como afirmava Bibiena numa outra carta que escre-
veu, a 9 de Maio, ao conde Malvasia (Doc. 3),* depois de Ihe agra-
decer todo o apoio que lhe vinha concedendo,

Stimarei che non fosse mal fatto, quando Vostra Eccellenza cio apprai, I'in-

dagare a tempo opportuno quali sieno gli Autori degli acennati disegni per poter

sapere da chi si abbia da guardare, mentre qui da Noi si ¢ affat-

to all' oscuro circa questo particolare, essendo assicurato che dai Signori
Cavaglieri Aggregati non ne ¢ stato inviato aleuno.

A 20 de Maio, uma outr rta de Fabri® refere que o grupo pro-
e Francesco Fabri ao cond

Giovanni Carlo Bibiena ao conde
‘0 Fabri a0 conde Malvasia, de 20 de Maio de 1
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motor convidou oficialmente Bibiena a apresentar um projecto
para o teatro: «Si ¢ fatta I Ambasciata al Signor Giovan Carlo
Bibiena, quale rende umilissime Grazie a Vostra Eccellenza per la
bonta con cui lo favorisce». Na mesma carta, Fabri transmi
mais noticias veiculadas por Bibiena: chegara ja a resposta de
Bento XIV ao pedido formulado pelos nobres bolonheses; o Papa
concordava com a lotaria e autorizava a construcao do teatro desde
que fossem reunidos os fundos necessdrios. i acrescentava uma
nota humoristica: «[...] e poi le sugerisce di risservare un Palco
agl’Anticristo, mentre crede sara fatto in tempo di venire alla
prima Recita».

A aprovacio dada pelo papa ao plano financeiro do grupo pro-
motor seguiu-se uma notificacao publica em 6 de Junho de 1750
convidando os cidadaos de Bolonha a investir no projecto, através
da compra de 1000 quotas destinadas a perfazer a quantia de
10.000 zecchini romanos, viabilizando assim a construcéo do novo
teatro publico.

Depois de homologado pelo papa e aberto a participacdo dos
cidadaos de Bolonha, dir-se-ia préxima a realizacéo do tédo deseja-
do projecto por parte de Bibiena, que referia numa carta escrita a
20 de Junho ao conde Malvasia (Doc. 4)* ter recebido todo o apoio,
nao s6 dos promotores do projecto, mas também do cardeal legado.
Ao mesmo tempo, refere ao conde Malvasia ter finalmente conse-
guido contactar o seu primo cénego (cujo nome néo refere), que em
Roma obtivera da parte de Monsenhor Molinari a garantia de todo
0 apoio por parte da corte papal. O primo aconselhara-o, porém, a
nao entregar por ora os projectos para o teatro: «Quanto ai consa-
puti dissegni ei m'impose di non avanzare altro per ora, che suce-
dendo l'effetuazione del Teatro egli saprebbe avertirmi di quanto
dovessi fare». Eliminava assim as suspeitas que pairavam nas
suas cartas anteriores ao conde Malvasia em relagdo a um inimi-

“ Notificazione
Clemente
Comu

Teodoro de Buoi, Luigi Muzz
Lodovico Ratta Garganelli, Giovanni
Landi, Carlo Grassi, Camillo Orsi, Giovanni Paolo Tedeschi e Carlo Rubini
M, Carteggio Malvasia, 467, n® 32, carta de anni Carlo Bibiena ao conde
Malvasia, de 20 de Junho de 1750,
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go que manobrava por tréds, e que o conde Malvasia associara ao
referido primo cénego.

Na mesma carta, Bibiena informava ainda o conde Malvasia de
que acabara de receber a noticia de que estavam para chegar a
Bolonha dois primos, filhos de Giuseppe, mas que o pai estava de
tal forma empenhado ao servico do rei da Polénia que nao se espe-
rava que por ora pudesse transferir-se para Italia. E termina com
um desabafo — «Ecco tolto di mezzo un’altro ostacolo» — , que nos
faz pensar se ndo seria ele um dos temidos e desconhecidos candi-
datos ao projecto para o teatro publico.

Alguns anos antes, em 1745, os nomes de Giuseppe e Giovanni
Carlo tinham aparecido associados num projecto para um teatro
nio identificado. Numa carta guardada no arquivo Malvasia (Doc.
1), embora enderegada a Giovanni Carlo, Giuseppe envia-lhe um
parecer sobre aspectos técnicos do teatro em que este tltimo esta-
va empenhado e para o qual esperava o apoio do primo. A carta foi
escrita a 24 de Marco, em Viena, e respondia a uma outra de
Giovanni Carlo enviada de Bolonha a 24 de Fevereiro, uma sema-
na apos o incéndio do teatro Malvezzi, que tinha despoletado os
acontecimentos que temos vindo a descrever. Tratar-se-ia ja de um
teatro para substituir o que acabara de arder? Pode ser uma sim-
ples coincidéncia, mas nao deixa de ser curioso que os aspectos téc-
nicos referidos tenham a ver com os materiais a utilizar nos bal-
cdes e na plateia, cujos pavimentos — insiste Giuseppe — deveriam
ser de pedra e nao de madeira, a fim de se evitarem os incéndio:

Ecco quanto le posso dire circa ci, che lei mi propose nella di lei inviata, ma
si ricordi bene che la mia intenzione si ¢ che tutti li palchi siano di legno, ma li
pavimenti di essi, e della Platea ancora sia di pietra, perché se le dame, o altre
signore vogliono portare li loro scaldini, li possino tenere senza pericolo di fuoco.
Se a lei occorreranno altri dubbii, mé scriva, che non mancherd di darle il mio
parere.

0 tempo encarregou-se de dar razao as suspeitas de Giovanni
Carlo. Um outro primo seu, Antonio Bibiena, irméo de Giuseppe,
manobrava na sombra, tendo-se candidatado a partir de Viena a
realizagiio do projecto que viria a ser escolhido. Tal como o conde

Ibidem, Cx. 1464
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Carandini na carta em que iniciara o descrédito da candidatura de
Giovan Paolo Dotti ao projecto para o teatro, também Anténio
apresentava como créditos preferenciais os seus ilustres antepas-
sados na drea da arquitectura teatral, mas mostrava um curricu-
lo muito mais aliciante para os promotores do novo Teatro
Comunale:

Incoraggito da quell’ innata Benignita con la quale I' E. V. si & sempre gratio-
samente compiaciuta di aver a petto li vantaggi de’ miei predecessori, ardisco
incomodarla con la presente notificandole che si come da questa Augustissima
Imperial Corte presso la quale gia per 30 anni godo la gloria d'essere in attual
serviggio [

Esta carta foi escrita a 18 de Novembro de 1750 ou 1751
Anténio regressaria a Bolonha na segunda metade de 1751, depois
de lhe ter sido proposta a construcao do novo Teatro Publico de
Bolonha.” Desenganado, Giovanni Carlo Bibiena partiria logo em
Fevereiro do ano seguinte para Lisboa — onde, como veremos, era
ansiosamente aguardado para dar inicio & construgao dos novos
teatros régios portugueses.

Giovanni Carlo Bibiena e as obras em Cesena

A 20 de Junho de 1750 Giovanni Carlo Bibiena informava o
conde Malvasia (Doc. 4° de que o seu colega na Academia
Clementina, Giuseppe Antonio Landi, ia partir no més seguinte
para Portugal, contratado como membro de uma expedi
«Matematici ed altri Professori in altro genere» destinada ao
Brasil,” e tencionava deixar-lhe as obras que entdo dirigia em

A carta é transcrita por ALBANO Antonio Bibiena e il Progetto del Teatro
Comunale, « La Strenna delle Colonie Scolastiche Estive Bolognesir, XLIIL, 1940, p. 137-147, p.

enas aparece o dia e 0 més; 0 ano desapareceu durante um restauro, como &
referido por Sorbelli.
f. D. LEnzL, na entrada referente a Antonio Galli Bibiena, I Bibiena una famiglia euro

spanhdis na Amazonia. Permanec
tividade constante como arquitecto, quadra-
obre a sua actividade vejam-se os textos do catdlogo da exposi-

Giovanni Carlo Sicinio Galli Bitiena na correspondencia do Arquivo Malasia. 379
Malvasia 376

Cesena, nomeadamente a remodelacio das igrejas dos conventos
dos Agostinhos e dos Franciscanos* Era, contudo, necessdrio
obter a autorizacao dos superiores das duas ordens em Roma e por

o pedia ao conde Malvasia que interviesse a seu favor:

e perd pensa il medesimo di lincenziarmi le sue operazioni, e in spezie quelle
delle due Chiese di Cesena a Vostra Eccellenza ben note, una appartenente agl

gostiniani, e laltra ai Franciscani; staremo a vedere come Iintendono §
Padroni, e forsse di cio se ne discorer costi in Roma,  sperarei nel volevole
padrocinio di Vostra Eccellenza quando si presentass

Curiosamente, tré , quando Landi recebera o encar-
go de projectar as novas igrejas dos dois conventos de Cesena,
Bibiena estivera igualmente envolvido, tentando competir com o
seu colega da Academia Clementina. Nessa altura o conde
Malvasia apoiara a intervengao do seu protegido por intermédio do
seu primo Sigismondo Malvasia, que de Cesena lhe escreveu duas
cartas, datadas de 22 de Junho e 2 de Julho de 1747, dando conta
da situacao. Estas cartas, que também fazem parte do Arquivo
Malvasia, contém interessantes informacdes inéditas sobre o
envolvimento dos dois artistas nestas duas obras.

Na primeira carta,” Sigismondo refere ter visto o projecto que
Landi mandara para a ordem dos Agostinhos. O mesmo fora ja
aprovado pelo padre Gioia, o superior da congregacao em Roma,
apesar do excesso de ornatos que comportava: «In detto disegno
perd rilevo il Padre Generale esserci molti ornamenti, non perd
confusi ma di grave spesa che si possono risparmiare».

Ao inquirir sobre a existéncia de outras propostas, foi surpreen-
dido com a informagéo de que Giovanni Carlo Bibiena se oferece-
ra para mandar um projecto sem qualquer encargo inicial para a

i (Porto, Lishoa, Bolonha e Belém do Pard) Amazonia Felsinea | Antonio José Landi —
ltinerdrio artistico e cientifico de um arquitecto bolonhés na Amazinia do Sé
de L. Mayer Godinho Mendonga e Mauro Bondi), Lisboa, Comissao Nacional para ¢
Comemorago dos Descobrimentos Portugueses, 1999; e ainda . MAYER GODINHO MENDONGA,
Antinio José Landi (1713-1791) — Um artista entre dois continentes, Lisboa, Fundagdo Calouste
Gulbenkian / Fundagdo para a Ciéncia e a Tecnologia, 200
duas igrejas de Cesena veja-se I MAYER GODINHO

MENDONGA, Antonio José Landi (1713-1791) - Um artista entre dois continentes cit

“arteggio Malvasia, Cx. 1465, n° 30, carta de Sigismondo Malvasia ao conde
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ordem, que lhe pagaria apenas quando a obra fosse realizada: «l
Sig. Bibiena si era esibito mandarne uno senza spesa loro. Solo
perd quando se ne fossero serviti li pagassero quello convenivar.

Sigismondo Malvasia pediu-lhes entao que aguardassem o pro-
jecto de Bibiena, ao que os seus interlocutores responderam que o
mostrariam de bom grado ao superior da ordem quando este pas-
sasse por Cesena a caminho do convento de Rimini.

O projecto de Bibiena nunca chegou e a ordem acabou por assi-
nar, a 27 de Setembro desse mesmo ano, um contrato para a cons-
trucdo da nova igreja com Landi e com 0 mestre de obras bolonhés
Gaetano Cavagna.”

A 2 de Julho de 1747* Sigismondo escrevia de novo a Cesare
Alberto Malvasia, que queria saber qual 0 andamento do anuncia-
do projecto para a nova igreja dos franciscanos. O novo padre guar-
dido do convento informara-o de que estava prevista uma recons-
trucdo «al piu moderno [...] possibile»s, tendo o padre inquisidor
encomendado a obra da nova igreja a um mestre-de-obras de
Faenza, Rafaele de seu nome. As obras previstas no projecto con-
sistiam em «restringer la chiesa con Piloni, voltarla ed Riatare il
Coro, tirando abasso il Presbiterio del Coro medesimo», refazendo
a torre sineira em lugar diferente e dando Ihe maior dignidade: «si
entende che detto Campanile in ultimo A trasportato da un
altra parte per il piacere di fare un signorile e nobile campanile».
O orcamento do mestre-de-obras era de 2000 escudos, embora os
padres achassem que o custo seria muito superior. As obras ainda
nao tinham comecado, por dificuldades financeiras, tendo-
«cominciato solo a dar fuoco alle fornace per la prima cotta di pie-
tra che deve poi anche fornire per li bisogni del Convento.

Quanto ao projecto de Landi, o padre guardiao assegurava que
ainda nao tinha sido apresentado, embora j4 estivesse concluido e
fosse idéntico ao projecto do mestre de obras: «Si sa bene che detto
dissegno coincide ad un dipresso col dissegno del Rafaele». A enco-
menda a Landi tinha sido feita pelo antigo padre guardido
Bartochi, a pedido do ex-provincial Bertolazzi, que era primo do
arquitecto.

Archivio Storico di Cesena (ASC), Corpore s gostino di Cesena, Livio
764, Protocollo deglTstrumenti dell’anno 1718 all’a 57, fls. 2710-274

AM, Carteggio Malvasia, Cx. 1465, n° 30, carta de Sigismondo Mals a0 conde
Malvasia, de 2 de Julho de 1747.
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Sigismondo Malvasia transmitia ainda uma informacao que o
conde Malvasia certamente conhecia: o padre guardido estivera
em Bolonha para discutir um projecto feito por Bibiena para a
igreja dos franciscanos. Bibiena, perém, nao comparecera nem
enviara o seu projecto, alegando o seu representante que s6 0 mos-
traria depois de ter a certeza da concretizacio da obra:

1l sudetto Padre dice che uno a nome del Signor Bibiena [...] venne un gior-
no in Bologna pera discorrere sopra il dissegno di detta chiesa da lui fatto ma
non lesibi. [...] dal Padre sudetto Guardiano moderno le fu spiegata la mente del
padre Inquisitore; al che replicd il detto Signore, che era venuto a nome del
Bibiena che quando non avessero voluto costruire nuova chiesa, non avercbbe
pensato ad esibirlo,

O interlocutor de Sigismondo Malvasia ndo tinha aparentemen-
teem grande conta nem o projecto, nem a pessoa de Landi, e insis-
tiu na apresentacao do projecto de Bibiena:«l Padre Guardiano mi
ha assicurato che quando venisse detto dissegno e fosse aprovato
dal padre Inquisitore esso volentiere dara tutta la mano per servi-
re alle mie premure».

Finalmente, o padre guardido informava Sigismondo de que o
padre inquisidor esperava poder dar inicio 4 obra no ano seguinte,
quando voltasse a Cesena. Nessa altura tera sido escolhido o pr
jecto de Landi, que no dia 30 de Janeiro de 1750 assinava um reci-
bo de 15 escudos e 40 soldos «per le sue fattiche»; a 1 de Dezembro
de 1749, 0 mestre de obras bolonhés Giovanni Francesco Tamozzi*
ja recebera, em nome de Landi, o montante de 18 escudos e 45
baiocchi, das méaos do padre guardido Michini.*

Apés a partida de Landi para Portugal, em Julho de 1750, as
duas igrejas, de raiz medieval, foram demolidas, seguindo-se as
obras de reconstrucéo sob a direc¢do do mesmo mestre: Giuliano
Cuppioli, de Rimini. Em Janeiro de 1752 foi iniciada a obra da

enga de Giovanni Francesco Tamossi em S. ‘esena, provavelmente
sstitui 0 primeiro testemunho da sua act
direccao das obras do Semindrio Maior de Coimbra, onde viria a
morrer a0 cair de um andaime em 1755. Substituiu-0 no ano seguinte o seu conte
Giacomo Azzolini, chegado a Portugal em 1 ovanni Carlo Sicinio Bibiena, como mem-
bro do grupo contratado para a construgdo dos teatros da Opera do Tejo e de Salvaterra.
SC, Conventi Soppressi, Corporazioni Religiose, San Francesco di Cesena, b. 687,
Ricevute, 1707/ 1800
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igreja dos franciscanos, em Agosto
Entretanto, em Fevereiro, Bibiena partira para Lisboa.

Bibiena e os teatros régios da corte portuguesa

A contratacdo de Giovanni Carlo Bibiena como arquitecto tea-
tral da corte portuguesa ficou a dever-se 4 mudanca de monarca
em Lishoa. Até 1750 reinara por mais de quatro décadas D. Joao
V, o «Magnanimo» — que no entanto nos tltimos anos parecia
empenhado em desmentir o seu cognome, desde que, acometido de
um ataque que o deixou hemiplégico em 1742, passou a consagrar-
-se com terror supersticioso as obras pias, chegando a proibir total-
mente a musica profana.

Como referia o musico Gaetano Schiassi em carta enviada de
Lisboa em Maio de 1747 ao seu mestre, o padre Martini, em
Bolonha,

costi proibito tutti i divertimenti a causa della malatia del Re che dal
primo giorno che gli diede un acidente proibi le feste teatrali e danze @ vuole che
la gente sia santa per forza. Le feste delle chiese & Oratorii non sono proibiti.

Com a morte do rei no Verdo de 1750 e a subida ao trono do
filho, D. José I, casado com uma filha de Isabel Farnese (a impe-
tuosa rainha Mariana Vitéria, manifestamente ansiosa por se
libertar do ambiente opressivo da corte do sogro), tudo mudou em
Portugal no que dizia respeito as artes e aos espectéculos.

Ibidem, Istromenti; Corporazioni Religiose, Sant’Agostino di Cesenia, Giornale di Use
1750 al 1760, . 83v. O contrato foi assinado com a ordem dos agostinhos a 27 de Junho de
Ibidem, Protocollo deglIstromenti dallanno 1718 all'anno 1757, fls. 380v 385. A igreja
dos Agostinhos seria acabada apenas em 1777, seguindo-se na direcgio da obra Pietro Carlo
nos foi demolida entre 1842 ¢ 1844, dela restan-
A Bufilini. Sobre a histdria destas
dligiosa in eta moderna — Sece. XVII
a, Fondazione Cassa
di Risparmio di Cese tilgy
Civico Museo Bibliografico M e, Bologna,
permanéncia de 15 meses em Portugal, por volta de 1744, de Domenico |
grafias e quadraturista de renome, natural de Bolonha e aluno de
Ms. B.132, fls. 169, 170), bem como a total auséncia eréncias i gem por Lisboa

nas fontes portuguesas, poderd explicar-se pelo ambiente que entdo se vivia na corte.
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Autografo de Giovanni Carlo Sicinio Galli Bibiena na primeira carta, de 22
de Novembro de 1752, enviada de Lisboa ao conde Cesare Alberto Malvasia
(Archivio Malvasia, Carteggio Malvasia — Cx. 1468, n° 33).

Um dos primeiros reflexos da mudanca foi a decisdo de criar
uma Gpera régia, a exemplo do que ha muito se fazia nas princi-
pais cortes europeias. Para o efeito, dificilmente se encontraria um
arquitecto teatral e cendgrafo com melhores credenciais do que um
filho e sobrinho de Francesco e Ferdinando Bibiena, que tinham
trabalhado assiduamente pa casas reinantes com as quais a
familia real portuguesa tinha lagos familiares préximos: os
Bourbons, os Habsburgos e os Farnese.

A actividade inicial de Giovanni Carlo Bibiena como arquitecto
teatral e cendgrafo dos teatros de corte em Portugal esta documen-
tada por uma outra carta por ele enviada ao conde Malvasia a 22
de Novembro de 1752 (Doc. Nela Bibiena informava o seu
patrono de que a sua chegada fora ansiosamente aguardada em
Lishoa. Mal desembarcou foi-lhe ordenado que fizesse a planta
para o grande teatro da cidade (conhecido como Opera do Tejo,
pela sua localizagéo junto ao rio, ligado ao paldcio real da Ribeira),
que realizou tendo em vista o régio mecenas a que se destinava: «il
primo ordine datomi in fretta in fretta e apena sbarcato fu di fa
il disegno del Teatro grande e stabile; lo feci con un’Idea che
addattasse per un Principe e non comune e venale».

Menciona a seguir duas outras obras que também lhe foram

AM, Carteggio Malvasia, Cx. 1468, n° 33.
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cometidas mal chegou a Lisboa: a adaptacéo a teatro, com os res-
pectivos cenarios, de um salao do paldcio real, que ficou conhecido
como o Teatro do Forte, e a criacdo ex novo de um teatro em
Salvaterra de Magos, integrado no paldcio que os reis portugue
fizeram construir nesta localidade ribeirinha do Tejo, numa regiao
rica em caca que Bibiena situa, na carta, a trinta milhas de
Lisboa.”

O arquitecto refere ainda os problemas que encontrou com a
pintura dos cendrios para o teatro de Salvaterra, que estavam a
ser feitos em Lishoa, e a impe: dos artistas portugueses que
necessitara de contratar, j& que os doze pintores que tinha ao seu
servigo produziam em conjunto aquilo que um italiano experiente
conseguia realizar num s6 dia de trabalho:

il Scenario si dipinge in Cita e mi e stato necessario metere al lavoro una doz-
zena di Pittori del Paese li quali a suo tempo spero che faranno, ma per hora con-
viene contentarsi se arivano a fare in un giorno il lavoro che farebbe uno solo de’
nost

E, no entanto, Bibiena podia contar com alguns «de’ suoi».
Vindos com ele ou chegados a Lisboa pouco depois, reuniu se na
capital portuguesa um grupo de jovens artistas italianos, na maio-
ria bolonheses e alguns deles alunos da Academia Clementina,
igualmente contratados pela corte portuguesa como pintores de
cendrios nos novos teatros régios: Gian Giacomo Azzolini, Paolo
Dardani, Marco Riverditi, Filippo Maccari e Francesco Cignani.*
Instalaram-se todos perto da igreja da comunidade italiana em
Lisboa, paredes meias com outros compatriotas que também
viviam do teatro e da musica, entre os quais avulta um maquinis-
ta de cena com o nome indisfarcavelmente bolonhés de Petronio
Mazzoni. Do grupo de Bibiena, s6 este e Azzolini permaneceriam
em Portugal para 1a do megassismo que em 1 de Novembro de
1755 destruiu Lisboa — e, com ela, 0 magnifico e efémero teatro da

Giovanni i stancia, pois na carta o Malvasia confessa
extenuado pelas consta vindas portuguesa e o paldcio de campo, diri-
gindo simul ente as obras dos dois teatros e os respectivos cendirios: «io vo attendendo un
le scene, & un pezzo fuori alla fabri

tividade de Bibiena e deste grupo d s em Portugal, nos anos que ante-
cederam o terramoto de 1 de Novemby v o Os teatros régios portu-
gueses em vésperas do terramoto de 17 licado no n° 157, de Julho de 2003, da revista cul-
tural portuguesa -Broté
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Opera do Tejo que todos tinham contribuido para inaugurar sete
meses antes.

Esta carta de Bibiena revela, em primeiro lugar, o renascido
entusiasmo da corte portuguesa pelas representacdes operaticas,
que levou & encomenda de um teatrinho improvisado numa das
salas do torredo do paldcio da Ribeira, para servir enquanto no se
terminasse o grande edificio da Opera do Tejo. Em segundo lugar,
confirma o papel desempenhado logo desde a sua chegada a
Portugal por Giovanni Carlo Bibiena, que desenhara os dois tea-
tros que estavam a ser construidos ao mesmo tempo em locais dis-
tantes (Lisboa e Salvaterra de Magos), dirigindo ambas as obras e
acompanhando simultaneamente a pintura dos cenarios para o
teatro de Salvaterra. Em terceiro lugar, ajuda a compreender o
ambiente em que se desenrolava este surto de construcio teatral,
revelando as deficiéncias dos pintores portugueses, certamente
pela falta de formacéo na drea especifica da pintura de cendrios —
o0 que aparentemente nao acontecia nos dominios da construgao
nem da decoracdo dos teatros, que estiveram sempre a cargo de
portugueses, sem reparos do responsavel da obra.

Finalmente, na carta a Malvasia, Bibiena mostra saber que o

sare Alberto fora ja informado em Bolonha, por outra via
(que infelizmente nao especifica), do andamento dos seus projectos
em Portugal — o que confirma, uma vez mais, o interesse do sena-
dor pela carreira do arquitecto.

Giovanni Carlo morreria subitamente em Lishoa, oito anos
mais tarde, sem nunca ter reencontrado o seu mecenas dos tempos
de Bolonha. Mas os dois homens nunca perderam o contacto: em
1757, quando Bibiena ja vivia na Ajuda, perto do novo palécio real
em madeira que desenhara apés o terramoto,” recebeu de um
emissério do conde Malvasia, juntamente com a planta e os dese-
nhos das fachadas, um pedido de parecer sobre o novo paldcio cuja
construcdo entdo se iniciava entre a via San Donato (actual via

0 sismo de 1755 e o gigantesco incéndio que se seguiu destruiram totalmente o antigo
palécio real & beira Tejo. Aterrados com a possibilidade de uma repeticao da catdstrofe, os sobe
ranos portugueses optaram por se instalar na colina da Ajuda, sobranceira a praia fluvial de
Belém, a cerca de uma légua do centro de Lisboa, onde fizeram construir, com desenho de
Bibiena, um pe o cira comummente designado por «real barraca-. A atracgio da
crte contribuiu para o desenvolvimento da Ajuda, que é hoje um bairro da capital portugues
~onde se situa, por sinal, o tinico edificio lisboeta desenhado por Bibiena que resistiu 4 pa
gem do tempo: a igreja da Meméria
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Zamboni) e a piazza San Donato, com risco atribuido por Oretti a
Francesco Tadolini. Isto diz muito sobre o que pensava o «nobile
dilettante» do filho de Francesco Bibiena.

O parecer de Bibiena sobre o projecto para o paldcio Malvasia di
San Donato

A concretizacdo do projecto do novo paldcio Malvasia, que reu-
nia dois edificios comprados em 1745" pelo conde Cesare Alberto
— 0 paldcio Manzoli e o Collegio Pannolini —, esteve directamente
associada ao regresso da familia a funcao senatorial, ocorrido em
1756." No ano seguinte iniciavam-se as obras que, em 1767, a data
da morte do senador, prosseguiam ainda. O edificio permaneceu
até hoje por concluir.

O paldcio, invariavelmente apontado como um exemplo precoce
da recuperacdo de temas paladianos e quinhentistas na cidade de
Bolonha, era ja referido em termo comidsticos por Francesco
Algarotti, na mencionada dedicatéria ao conde Malvasia do seu
Saggio sopra UArchitettura, publicada a 24 de Dezembro de 1756.
Segundo o nobre veneziano, no interior do palacio «non manchera
nulla di quei ricercati agiamenti che ha saputo immaginare la
morbidezza oltremontana, e dell'italiana correzione ne mostrera lo
esterno uno specchiatissimo esempio»

O nobre veneziano tinha provavelmente ja conhecimento do
projecto do paldcio, tal como acontecia com o conde Girolamo del
Po: (referido como «diletante da arquitectura» por Algarotti),
que a 5 de Agosto de 1756 escrevia de Verona ao conde Malvasia:

Ella dimostra credermi troppo nel volermi far vedere il dissegno del suo
Palazzo di cui sento ultimato il contratto. Volontieri lo vedro, e per la stima, ed

a e furore. La scultura del Settecento in Emilia, Bologna

aggio sopra UArchitettura cit., p. 8.
Girolamo del Pozzo (1718-1800), arquitecto de Verona, foi autor da villa Trissino em
da fachada do palazzo Pareschi-Gavassini em
a obra inédita Ornamenti dell'Architettura civile
secondo gli 3 ario Enciclopedico di Architettura ¢ Urbanistica (dir. de Paolo
Portoghesi, vol. 4, Roma, Istituto Editoriale Romano, 1969, p. 10.
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amicizia che gli professo non avrei riguardo venir anco costi quando ella credes-
se potessé servirla

Bihi(jn:\ € assim confrontado com o projecto para o novo paldcio
Malvasia depois de Francesco Algarotti e de Girolamo del Pozzo,
quando as obras ja tinham sido iniciadas. A demora no envio do
projecto podera explicar-se pela distancia de Bolonha a Lisboa e
pelo facto de o conde ter aproveitado uma viagem do doutor
Pistorini a Madrid para enviar os desenhos e a carta em que soli-
citava o parecer do arquitecto entéo ao servico da corte portugue-
sa.

Na andlise que faz do projecto, em carta datada de 13 de Junho
de 1757 (Doc. 6)," Bibiena comenta em pormenor aspectos técnicos
dos desenhos das duas fachadas e da planta do novo paldcio. Em
primeiro lugar analisa a planta do conjunto e elogia as opgoes
tomadas pelo arquitecto (cujo nome nunca é referido), nomeada-
mente na sahia utilizacdo e conjugacao dos edificios pré-existentes
com a anexa capela de S. Donato e com «le due piccole case intra-
poste fra il detto Palazzo, ed il consaputo Collegio». Refere de
seguida, a partir do que lhe é dado observar, que « comodi che in
esso si ritrovano siano molti, i quali suppongo riuscirano perfetti
con poco spesa». Aprecia ainda a colocacdo da escadaria principal,
«icina all'entrata, facile a presentarsi, ed alla destra dell'ingres-
50, cose tutte proprie, e necessarie, secondo i pit rinomati Autori»

Na anilise dos desenhos das fachadas comenta uma vez mais a
perfeita articula¢do e adaptacao as envolventes. Refere com
aprego a utilizagao do paramento rusticado no piso térreo — «il
quale non obliga a grande sporti, e fortifica con tutta sicurezza,
ingrossando solamente il necessario per metterla in piombo, con
un bassamento a un tempo stesso nobile, maestoso, non meno che
forte». Aprecia o elegante rasgamento dos arcos do pértico — «per-
che oltre I'essere asstretti da una simile distribuzione di pilastri, e
dall’altezza del piano, introduce maggior lume» —, uma solugdo ja
adoptada por Serlio e por Tibaldi, referindo ainda a inspiracéo

AM, Carteggio Malvasia, Cx. 1470, n de Girolamo del Pozzo a0 conde Malvasia,
de 5 de Agosto de 1756.

Ibidem, carta de Giovanni Carlo Bibiena a0 conde Malvasia, de 13 de Junho de 1757. A
esta carta se refere, transcrevendo algumas linhas, Olga Vicinanza (Palazzo Malvasia in
Bologna cit),
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exercida pela fachada do vizinho paldcio Magnani, de Tibaldi,
sobre a fachada do paldcio Malvasia:

cosa che alcuni de’ nostri moderni si vergognerebbero di fare, dubitando se
glimputasse avere copiato, male avveduti che il vero fondamento di un
Architetto non & solamente lo inventare, ma ben si il sapere addattarsi a que’
precetti che tanti gravi Autori ci danno per esempii

Giovanni Carlo subscreve as alteracoes feitas na fachada anti-
ga, pois além de os ornatos se encontrarem em muito mau estado,
«non corrispondevano con i vani inferiori tanto nel antico che nel
moderno, cosa molto necessaria per non indebolire le fabriche».
Concorda inteiramente com as dimensoes das janelas do terceiro
piso, com a mesma largura das janelas do piso nobre, mas menos
um sexto na altura, «cosa autorizata dal Palladio, e cio basta per
essere buona», e com a integracao das cornijas dessas janelas na
arquitrave de remate, solucdo adoptada por Rafael no seu palécio
de Roma.

Finalmente, refere a colocacdo das quatro colunas a meio da
fachada principal, debaixo da varanda corrida do piso nobre, res-
saltando em dois tercos em relacao as pilastras a que se adossam:

Aprovo molto che si ponghino le quattro colonne nel ingresso sotto la ringhie-
e che non meno di due terzi rissaltino, mentre condecora meglio il mezzo della
fasciata, e fa comparire nel medesino tempo forte, e legiero lo sbalzo della gia
detta ringhiera.

Depois de responder as questdes que lhe foram colocadas pelo
conde Malvasia, comenta outros aspectos da composi¢édo da facha-
da:

Questo & quanto intendo di poter dire in rapporto di quello che V. E. mi onor:
di if nella di lei stimatissima; mi dard I'onore di esplicarle alcuni miei
rifflessi, quali non asserisco che siano per essere necc ma potrebbero
re, suppongo io, di qualche incontro per le raggioni che sono per dimostrare

Aponta entdo duas questdes que lhe foram suscitadas pela ana-
lise dos desenhos da fachada. Em primeiro lugar, questiona a rela-
¢ao entre o rusticado das colunas e das pilastras as quais se ados-
sam, trazendo a baila exemplos concretos fornecidos por tratadis-
tas e solucdes presentes em algumas obras de arquitectura conhe-
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cidas, dando como exemplo Serlio, as «raccolte dell’Architetto ano-
nimo di Vicenza, impresse in Venezia per Angelo Pasinelli
dell’Anno 1741 (especificando a «tavola 5, lettera C. figura 3, e a
tavola 6, lettera C, figura 3»), Tibaldi, «nell’Arco maggiore del por-
tico afronte della porta maggiore della nostra Dogana», e outros
exemplos fora de Bolonha, como o «cortile» do palazzo Pitti, em
Florenga e a «Porta del Palazzo di Sisto V in Laterano, del Cavalier
Fontana». Depois de propor a solugao que encontra mais adequa-
da, examina a propor¢ao das janelas do andar nobre das duas
fachadas e a sua relagio com a projeccao da balaustrada,

A carta termina com um breve comentario ao novo teatro publi-
co de Bolonha e as questdes que certamente lhe tinham sido sus-
citadas na carta de Malvasia, relacionadas com as criticas ao pro-
jecto do teatro comunal de Antonio Bibiena, surgidas apés o convi-
te feito em Junho de 1756 & populacao de Bolonha, pela propria
entidade comunal, para que manifestasse a sua opinido sobre uma
proposta que desde o inicio levantara a mais acesa oposicio.*

Da distante Lisboa, recordando certamente os acontecimentos
em que estivera envolvido sete anos antes, em Bolonha, Giovanni
Carlo junta a sua voz a dos criticos do projecto (entre os quais se
contava o conde Malvasia):

Perd questo che posso dire in questo particolare, si & (e Vostra Eccellenza
forse non sara lontana del parer mio) che il dovere di un'opera publica incontra-
re laggradimento di pocchi, fu sempre laborioso, non che dificile, quanto piit poi
quello non solo di una numerosa, e per ogni riflesso rispettabile Assemblea, ma
di una Citta tutta, che nel buon gusto non la cede, si puo dire senza ironia, alle
maggiori dellEuropa?

E mais nao diria, remetendo-se a um «rispettoso silenzio»...

va-se do arquitecto Francesco Antonio Muttoni (1669/1747), figura de grande rele
vo em Vicenza, divulgador e coment 1 obra de Palladio. De 1740 a 1748 foram publica-
dos anonimamente, sob a sigla «N. N.», 0s primeiros oito volumes da sua obra Architettura di
Andrea Palladio Vicentino di nuovo ristampata, e di figure in rame diligentemente intagliate,
arrichita, corretta ¢ acresciuta di moltissime fubbriche inedite; con le osservazioni dellarchitet
1o N.N. ¢ con la traduzione francese, em edigio do impressor veneziano Angelo Pasinelli (o tlti-
mo volume é péstumo). O 9" volume foi publicado em 1760 por Giorgio Fossat do ainda
0s desenhos preparatorios para 0 10° volume. Muttoni publicou em 1741 uma versao reduzida
do volume dedicado as cinco ordens da Arg , destinado a profi

.
obra de que Bibiena se serviu para comentar o projecto do p: Malvasia. Cf. VALERIA
Farati, Francesco Muttoni, in The Dictionary of Art (dir. de Jane Turner), vol. 22, London,
Macmillan Publishers, 1966, p. 387-389.

Cf. W. BERGAMINL La Fabbrica del Nuovo Teatro Pubblico cit., p. 102
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ANTONIO BIBIENA, Projecto duplo para a fachada do 'I'm/ru Puiblico de Bolonha
(BCABo, GDS, Raccolta Disegni Autori vari, cart. 9, n. 1376).

Apesar do apoio do conde Malvasia as pretensoes (Ir Giovanni Carlo Sicinio
Bibiena, o Teatro Publico de Bolonha foi realizado pelo seu primo Antonio. O
desenho mostra duas versoes alternativas para a fachada principal, uma das
quais — a mais simples, sem rusticado - acabou por ser adoptad;

RIASSUNTO

Nel presente testo vengono trascritte e commentate sei lettere ricevute o
inviate da Giovanni Carlo Sicinio Galli Bibiena, e conservate nell'archivio
della famiglia Malvasia a Passo Segni presso Baricella (BO), le quali conten-
gono informazioni inedite riguardanti il percorso artistico di quell'architetto
ed «ingegnere teatrale», nonché accademico clementino, figlio di Francesco e
nipote di Ferdinando Bibiena. In tre di queste lettere, indirizzate nel 1750 da
Bologna al conte Cesare Alberto Malvasia, suo protettore in citta, si r;

la sorda guerra che si era verificata dietro le quinte al momento dell’assegna-
zione del progetto per il nuovo Teatro Comunale, nel quale Giovanni Carlo si
era confrontato con un altro giovane candidato, Paolo Dotti, egli pure figlio di
un noto architetto di quel tempo, Carlo France Emerge anche un'altra
notizia interessante, fino ad ora sconosciuta ai piu: la partecipazione dellar-
chitetto bolognese Giuseppe Antonio Landi nella costruzione della chiesa dei
Francescani a Cesena, lavoro nel quale, a dire il vero, Giovanni Carlo Sicinio
Galli Bibiena voleva succedere al suo collega accademico, il quale era in par-
tenza per il Brasile al servizio del re di Portogallo. Due anni dopo, scaduta
lipotesi del Teatro Comunale, fu proprio Bibiena a seguire lo stesso percorso
verso il Portogallo, dove nel 1760 divenne architetto reale, pochi giorni prima
di morire allimprovviso, all'eta di soli 43 anni. A Lisbona egli non si era
dimenticato del suo mecenate, come dimostrano altre due lettere: nella
prima, del 1752, Giovanni Carlo descrive al Malvasia la frenesia con la quale
era stato accolto in Portogallo per dare inizio alla costruzione dei teatri regi,
e nella seconda, del 1757, gli invia un parere sul palazzo di via San Donato,
a Bologna, attuale via Zamboni, che il nobiluomo allora adotto come sua prin-
cipale residenza.

i arlo Sicinio Galll = Tesnands .
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ANEXOS DOCUMENTAIS*

Documento 1

1745, 24 de Margo — Carta de Giuseppe Bibiena, escrita em
Viena, dirigida a Giovanni Carlo Sicinio Bibiena, em Bolonha, em
resposta a uma carta deste ultimo datada de 24 de Fevereiro,
Archivio Malvasia (AM), Carteggio Malvasia — Cx. 1464, n. 29
(1740)

[FL. 1r] Carissimo, ed Amatissimo Signor Cugino

Restera ella sorpresa al ricevere cosi tardi la mia lettera in risposta della sua
seritta li 24. Febraio, ma si uri, che non I'hd ricevuta se non questo ordina-
rio, onde credo non sara ella per ullnh\mcun amia trascuraggine, ma bensi alla
gran negligenza della Posta

Le dico pertanto il mio sentimento intorno li palchi, sarebbe bene fosser di
legno col pavimento di pietra e per li Fianchi del Teatro, vorrei fare tré, o quat-
tro nicchi nel muro d' ambi i laterali, per porvi delle scene, e cosi vi sarebbe pitt
spazio. Ecco quanto le posso dire circa cio, che lei mi propose nella di lei inviata,
ma si ricordi bene che la mia intenzione si & che tutti li palchi siano di legno, ma
li pavimenti di essi, e della Platea ancora sia di pietra, perché se le dame, o altre
signore vogliono portare li loro scaldini, li possino tenere senza pericolo di fuoco
Se a lei occorreranno altri dubbii, mi scriva, che non manchero di darle il mio
parere. La supplico per tanto di porgere li miei ossequiosi rispetti & quelle
Eccellenze, pregando li a comandarmi, ove possa ubbidirli, similmente la prego
dé miei ossequii all'Eccellentissimo Signor dottor Beccari alla sua Signora, ed a
tutti li suoi Signori Fratelli, e col protestarmi di tutto cuore mi dico

Di vostra signoria carissimo signor cugino

Vienna li 24. marzo del 1745,

Umilissimo devotissimo ed obligatissimo Cugino

Giuseppe Galli Bibiena

Che volti il foglio

[F1. 1v] avanti la mia partenza nel' Imperio ove sono ricercato per costruire
un novo Teatro & scenarii l'aviserd accio quando vostra signoria averra qualche
dificulta & palesarmella, cosi saro pronto in tutto ad ubidirla e servire questi
degni cavaglieri, non ho potuto questa mia seriverla di proprie mani 4 causa la
grand debolezza delle fatiche passate di queste luminazioni qualle lode & Dio ne

Na transerigao dos documentos seguimos os seguintes critérios: as abreviaturas foram
desenvolvidas i/j e wy transcrevemos i e u quando vogais. j e v quando consoantes:

assinalimos as palavras ndo transcritas, por dificil leitura, com chavetas |...)




392 Isabel Mayer Godinho Mendonga

ho riportato onore & utile, mi riverisea tutti li suoi di casa e Parenti e amici, resto
con il core sempre disposto

Devotissimo Servitore et Cugino

Giuseppe Bibiena .

la sua lettera non ho ricevuto che cinque giorni sono

Documento 2

1750, 25 de Abril — Carta de Giovanni Carlo Sicinio Galli
Bibiena, escrita em Bolonha, dirigida ao conde Cesare Malvasia,
em Roma. AM, Carteggio Malvasia — Cx. 1467, n. 32 (1750)

[F1. 1r] Eccellenza

Nel rendere prima d'ogni altra cosa a Vostra Eccellenza le mie piti ossequio-
se grazie per la continuazione della bonta generosa che anche da Roma si & deg-
nata mostrarmi per mezzo del Signor Francesco dandomene replicate riprove,
mi prendo in oggi l'ardire d'incommodarla a dirittura co miei caratteri giacché
alcune novita accadute rispetto al nuovo Teatro che si pensa qui costruire, e
alcune notizie a me giunte sembra mi diano loco a recedere dalla massima da me
gia fissata, e a poter supplicarla d'impiegare a mio favore il di lei autorevolissi-
mo padrocinio. La mia massima per tanto & stata sin’ ora, come & ben noto a
Vostra Eecellenza di non escire in campo in competenza altrui, e di chi sapevo
avere |' appoggio di que’ Cavaglieri che avevano formato I' unione. Tanto mi per-
suadeva la mia onesta, e il mio decoro che avrei troppo inconsideratamente in
tale positura di cose azzardato. Altro motivo a questi aggiungevasi, ed era che
potesse nascere qualche congiuntura per me favorevole senza che io avessi fatta
lodiosita di far parte contra ad alcuno. Tl Signor Conte Carandini molto a mio
vantaggio portato, e fra gli agregati gia ascritto procurava destramente farla

cere, ed aveva fatti insorgere nell'esame del dissegno, e pianta del Teatro esi-
bita dal Signor Paolo Dotti tali e tante dificolta, che avevano procrastinatane
fin'ora l'ultimo stabilimento: sperava ancora quando questo seguisse di avere un
colpo di risserva nell' atto stesso dell' esecuzione; sapeva l'idea di destinare lo
stesso Dotti alla direzione della fabrica, e destinarlo nel tempo ste Custode
del Teatro in premio del dissegno, e progetto esibito: onde quando di tutto cid si
fosse venuto a discorrere aveva in pronto tali e tante eccezioni da produrre sopra
la sua persona, abilita, e fede, che poteva sperare che pagatogli il dissegno s
tinassero ad altri la direzione, e la custodia; e in tale » non mirando il Dotti
a quella, ma al maggior guadagno che poteva ritrarre dalla direzione, e allo sta-
bile che glie ne veniva

[F1. 10] della custodia del Teatro, i defraudato del
di cio che gli era stato fatto sperare, non avrebbe certamente voluto dare il dis-
segno perche poi fosse da altri eseguito. Nel tempo adunque che io stava spetta-
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tore ozioso di quello potesse accadere porta il caso che o essendo il Signor
Cardinale Legato voluto essere a parte di quanto que' Signori facevano e medi-
tavano, o avendolo essi fatto partecipe delle loro intenzioni, perche forsse stimas-
sero di aver bisogno del suo favore; inteso di tutto cip il Signor Conte Carandini
per que’ motivi che possono senza che io gli esprima essere a Vostra Eccellenza
noti, ha creduto opportuno fino che era in casa travagliato dalla podagra col pre-
testo di alcuni suoi rilevanti interessi sopragiuntigli togliersi dall'unione e
dall'ingerenza in cotesto affare. Mancato a me in tal guisa il sogetto da cui pote-
va molto sperare mi trovo in grado di ricorrere a (...) validi uffizi e padrocinio di
Vostra Eccellenza, e di procurare per mezzo di mio Cugino quella
dell'Eminentissimo Segretario di Stato inducendomi a recedere dalla prima mia
determinazione perche rilevo che il Signor Dotti con tutta 'apparenza di conse-
guire il suo intento mediante que' pochi fautori che ha in Bologna si aiuta senza
saputa di essi segretamente anche in Roma. Cio puo dedursi dall'essere stata
presentata a Nostro Signor la Pianta del Teatro, e da lui rimessa al Signor
Cardinale Valenti, come per mezzo del Signor Francesco si & compiaciuta farmi
sapere. Cio non puo essere seguito che per di lui raggiro poi che mi assicura il
Signor Conte Carandini non essere cio accaduto ne per ordine ne con intelligen-
a della Congregazione. Quando per tanto Vostra Eccellenza voglia degnarssi di
prestarmi la valida sua assistenza questo sarebbe il tempo giacche forse il Signor
Cardinale Legato avra spedito a Nostro Signor il memoriale per parte degl' inte-
ressati in cui lo suplicano di non dare orrechio a qualunque ricorsso che potesse
essergli fatto dagl' Impresarii

[FL perché il progetto porta con se una specie a figura di lotto. Il Signor
Conte Carandini per tanto propone di tentare per mezzo del Signor Cardinale
Valenti che nostro Signor facendo il rescrito favorevole vi apponesse la condizio-
ne con che il Teatro debba farsi sull' idea e direzione di Gioan Carlo Galli Bibiena
ne altrimenti, ne in altro modo. I motivi poi (dice il Cavaliere) da persuadere il
Signor Cardinale a conseguire un tale rescritto potrebbero essere, che il di
no esibito dal Dotti non & suo, ma del Signor Civoli; che lo portd a Venezia, e
nepure colla fu piaciuto; che il Dotti altro non ne ha, ne & capace di farlo perche
non sa nepure tirare una linea; che non sarebbe ne anche buono per la direzio-
ne di una idea che non ¢ sua; che la sua persona ¢ in totale discreditto presso il
Paese tutto per mille titoli nepur decente ad esprimerssi tal che ne anche i meri
ti del Vechio Padre sono stati sufficienti a fargli conseguire la ricercata coadiu-
toria di Architetto del Publico stimandolo pitt Architetto di Ciarle e di raggiri che
di operazione e di pratica, Dall'altro canto (soggiunge il Signor Conte Carandini)
che potrebbe metterssi in vista il dispiacere universale del paese che il Teatro si
facia dal Dotti, e il desiderio eguale che lo facesse il detto Bibiena; essere tutti di
questo cognome nati a tal professione le memorie lasciate per tutta europa dagl'
Antennati de viventi i loro inssegnamenti e precetti trascesi, e passati anche in
quello che in oggi & in Bologna, e i saggi non pochi dati da questo in altre Citta
della sua abilita, e di essere un degno discendente de suoi piu degni maggiori e
il ritrovarsi presso di lui tutti i scritti e le memorie, e le piante di tutte le opera-
zioni di quelli: onde parerebbe che vi
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[F1. 20] andasse della Gloria di Nostro Signor che dovendosi nella sua Patria
ul'l"(_m'u una nuova fabrica alla quale nelle occasioni pud dalla prim
ed intelligenti d' Italia ritrarre biasimo, o lode sia essa ideata, e diretta da chi
piu facilmente puo farle sfuggire il primo, ed incontrar la seconda. o non avrei
certamente ardito ne di cosi scrivere rispetto al Signor Dotti ne in ordine alla
mia persona, perche l'uno e l'altro troppo a me disdicevole: ma il Signor Conte
Carandini cosi ha in tutti i modi voluto; onde ella si degni riconoscere non per
miei ma come suoi i suddetti termini, ed espressioni. Lo stesso che m'impone di
riverirla distintamente mi replica che cotesti crede i piu efficaci motivi da conse-
guire l'intento, ma che li sottomette pero a suoi saggi riflessi e alla sua miglior
correzione. O siano da lei approvati o megliori sia per trovarne sarebbe un per-
dere quel poco prezioso tempo che puo esservi a mio vantaggio attendendo la di
lei prudente determinazione: per abbreviare quanto & possibile la strada, Mi
prendo la liberta di scrivere in questo stesso ordinario a mio Cugino, accio con
Vostra Eccellenza sollecitamente si abbocehi, e da di lei ordini e direzioni non si
discosti. Si degni Vostra Eccellenza ascoltarlo e mi facia in questa occasione
meritare la continuazione delle pregevolissime generose sue grazie, mentre ora
colla solita venerazione osequiosissimamente mi confermo

Di Vostra Eccellenza

Bologna li 25 Aprile 1750

Unmilissimo Devotissimo ed Obbligatissimo Servitore

Gioan Carlo Sicinio Galli Bibiena

Documento 3

1750, 9 de Maio — Carta de Giovanni Carlo Sicinio Galli
Bibiena, escrita em Bolonha, dirigida ao conde Cesare Malvasia,
em Roma. AM, Carteggio Malvasia — Cx. 1467, n. 32 (1750)

[F1 17] Eccellenza

Mille ringraziamenti io rendo a Vostra Eccellenza per la degnazione che
dimostra in ascoltare quanto si era proposto in mio vantaggio, e per gli ottimi
consigli che mi da. lo credo che si verifichi il sospetto sugeritomi da Vostra
Becellenza di mio Cugino anche per questo che io non ho ricevuto fino ad ora ris
posta alcuna del medesimo alla lettera che gli serissi. E perd io credo ancora che
in qumtn stato di cose non mi convenga per ora L\u tro passo per non mette-
re il piede in falso. Mi contenterd in questo mentre di essere spettatore di quan-
to sia per accadere intorno a questo affare, e rimetterd il tutto al volere di Dio
lo 80 che se per accidente capitasse a Vostra Eccellenza l'occasione di parlare a
mio vantaggio ella si degnerebbe di farlo, e per cio non m'avvanzo neppure a sup-
plmu la intorno a questo, avendo qu(ltldldl\k\n\(‘l\u- sperimentate riprove della

ima parzialita che degnasi avere per me. Stimarei che non fosse mal

fatto, quando Vostra Eccellenza cio approvi, Iindagare a tempo opportuno quali
sieno gli Autori degli acen=
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[FL. 1v] nati disegni per poter in tal maniera sapere da chi si abbia da guar-
dare, mentre qui da Noi si & affatto all' oscuro circa que

rticolare, essendo
icurato che dai Signori Cavaglieri A;

ggregati non ne & stato inviato alcuno. Se
avro qualche risposta da mio Cugino mi prenderd l'ardimento di communicar-
gliela. 11 Signor Dottore Beccari m' impone di renderle vivissime grazie per la
memoria che di lui conserva, e di umiliarle la sua ossequiosa servitii; ed io intan-
to pieno di stima, e di venerazione umilissimamente mi do l'onore di sottoscri-
vermi

De Vostra Eccellenza

Bologna li 9 Maggio 1750

Unmilissimo Devotissimo ed Obbligatissimo Servitore

Gioan Carlo Sicinio Galli Bibiena

Documento 4

1750, 20 de Junho — Carta de Giovanni Carlo Sicinio Galli
Bibiena, escrita em Bolonha, dirigida ao conde Cesare Malvasia,
em Roma. AM, Carteggio Malvasia — Cx. 1467, n. 32 (1750)

sime grazie a Vostra Eccellenza per la notizia recatami circa
lintenzione del nostro Cardinale Legato risguardo a me; e perd ci guardaremo
da questo prima incognito aversario. Vero & che il partito dei Signori Promotori,
ame favorevoli per quello si puo sapere, e udire, va di giorno in giorno crescen-
do. Quanto all'effettuarsi 1'ldea del Teatro sembra che i medesimi sieno in buona
speranze. Iddio voglia pure che a queste speranze ottimo corrisponda l'affetto,
come io bramo. In tanto io dard parte a Vostra Eccellenze che il Canonico mio
Cugino nel suo passaggio per di qui mi diede contezza del suo operato a mio favo-
re, e tra l'altre cose della singolare bonta di Vostra Eccellenza nel procurarmi
ri il medesimo le espressioni a me favorevoli di Mon:
Mollinari, cosa che tutta la riconosco da Vostra Eccellenza che certamente ne
sara stata l'autore. To vorrei sapere rendere i dovuti ringraziamenti. Le offro tra
tanto i miei sinceri desideri. Quanto ai consaputi dissegni ei m'impose di non
avanzare altro per ora, che sucedendo l'effetuazione del Teatro egli saprebbe
avertirmi di quanto dovessi fare. La notifichero in oltre

[F1. 1v] che sono arrivati a Bologna altri due miei Cugini figli di Giuseppe che
si trova al servizio attuale del Re di Polonia i quali mi riferiscono essere il mede-
simo suo Padre talmente per ora impiegato nella Germania ed a codesto servig-
gio, che non v luogo di credere, che egli possa per adesso trasferirsi in Itali
Eceo tolto di mezzo un‘altro ostacolo. Il Signor Antonio Landi partira entro il
venturo mese per il Portogallo, per andarsene poi forse nel Brasile essendo stato

in occasione di questa spedi che si fa per questo Paese di
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Matematici ed altri Professori in altro genere, e perd pensa il medesimo di lin-
cenziarmi le sue operazioni, e in spezie quelle delle due Chiese di Cesena a
Vostra Eccellenza ben note, una appartenente agli Agostiniani, e l'altra ai
Franciscani: staremo a vedere come l'intendono i Padroni, e forsse di cio se ne
discorera costi in Roma, e sperarei nel valevole padrocinio di Vostra Eccellenza
quando si presentasse loccasione. Non occorre che io le dia

[F1. 2r] parte dei vivi ringraziamenti, e dei riverenti Saluti del Signor Dottor
Beccari perche so che Vostra Eccellenza se li imaginera. Mi resta soltanto di
suplicarla a perdonarmi, se io troppo mi avanzo con queste mie copiose ciance, e
darmi il sommo onore di un qualche suo pregiatissimo comandamento protes-
tandomi con tutta sincerita di essere quale umilissimo mi rafermo immutabile

Di Vostra Eccellenza

Bologna li 20 Giugno 1

Devoto ed Obligato Servitore Vero

Gioan Carlo Sicinio Galli Bibiena

Documento 5

1752, 22 de Novembro — Carta de Giovanni Carlo Sicinio Galli
Bibiena, escrita em Lisboa, dirigida ao conde Cesare Malvasia.
AM, Carteggio Malvasia — Cx. 1468, n. 33 (1752)

[F1. 1r] Eccelenza
Malamente corrisponderei alle tante grazie che Vo Fecellenza si e sem-
pre degnata compartirmi, se doppo tanto tempo della mia dimora qui tralascias-
si di esebirle una testimonianza del mio continuato umilissimo ossequio; Non
T'ho fatto sin qui, per non tediarla inutilmente, con la sola notizia di poco riguar-
do e meno importanza del mio felice arivo, ma piu tosto ho voluto differire sino
al potergliene acennare qualche d'una dell'esito delle mie prime operazioni, nelle
quali Vostra Eccellenza per ecesso della sua benignita si & sempre degnata inte-
ressarsi con tanto mio honore e vantaggio. Il primo ordine datomi in fretta in
fretta e apena sbarcato fu di fare il disegno del Teatro grande e stabile; lo feci
con un'ldea che si addattasse per un Principe e non comune e venale; Tutto ha
incontrato il genio delle Loro Maesta e di chiunque lo ha esaminato, e si esigui-
4 senza la minima alterazione. Hora si fabrica nell'ossatura ma essendo la
fabrica grande, e gl'imbarazzi non pochi dubbito che non sia per essere in ordi-
ne cosi presto e dentro il termine della mia convenzione; 11 Teatro col scenario
intiero che feci subito in un salone del Palazo Reale ebbe grazie a Dio

[Fl. 1v] l'universale approvazione, come sb avere Vostra Eccellenza inteso
anche da altra parte, e non e stato poco essendo la situazione svantagiosa, e sear-
i i 4 lavorando per il Teatro di Campagna che

e distante di qui in circa miglia trenta. Il Scenario si dipinge in Cita e mi e stato
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necessario metere al lavoro una dozzena di Pittori del Paese li quali a suo tempo

spero che faranno, ma per hora conviene contentarsi se arivano a fare in un gior-
no il lavoro che farebbe uno solo de nostri. Questo dovrebbe riuscire meglio del
primo per ragione del sito che & assai piu vantaggioso nella profondita, io vo
attendendo un pezzo in Lisbona alle scene, e un pezzo fuori alla fabrica. Doppo
le feste tutto il lavoro, e la mia permanenza si ridura fuori sino alla fine di
Carnevale, non ostante che l'opera ha da andare in scena adi 17 in circa di
Genaro. Intanto supplico Vostra Eccellenza a volermi continuare l'onore della
sua valevole protezione, e dove mai potessi avere abilita nell'ubbidienza a suoi
stimatissimi cenni la suplico altressi a non volere risparmiare la mia umilissi
servitu che col piu profondo rispetto le ratifico

Di Vostra Eccellenza

Lishona li 22 Novembre 1752

Umilissimo Devotissimo ed Obbligatissimo Servitore

Gioan Carlo Sicinio Galli Bibiena

Documento 6

1757, 13 de Junho — Carta de Giovanni Carlo Sicinio Galli
Bibiena, escrita em Lisboa, dirigida ao conde Cesare Malvasia.
AM, Carteggio Malvasia — Cx. 1470, n. 35 (1757)

[FL 17] Eccelenza

Se la sorte a me favorevole, mi fece, da non pochi anni, ascendere all' onore
de' pregiatissimi comandi di Vostra Eccellenza allorache mi gloriavo di obbedi
la non solo, ma di rinvenire tutti quei mezzi per i quali mi potessi far degno del
di lei aggradimento; maggiormente addesso mi rende contentissimo in vedendo
quanta sia la buona fede, e la propensione che I'Eccellenza Vostra mi mantiene
tutt’ ora nel comandarmi del mio parere circa la esecuzione del di Lei nuovo
Palazzo, i disegni del quale ho ricevuti per spedizione fattami dal ornatissimo
Signor Dottore Pistorini, che me li indirizzd da Madrid; onde, sicome i cenni di
Vostra Eccellenza sono le mie maggiori premure, cosi a costo di molte ben impie-
gate vigilie e di que pochi momenti che di giorno, perd scarsamente mi ritrovo
avere, fuori delle continue ocupazioni mie in servizio di questo Monarca; ho con
mio sommo piacere minutissimamente esaminato e la Pianta di tutta la fabrica,
ele due ben intese faciate. Vostra Eccellenza che ebbe la bonta di ricercarmi del
mio parere, avra ancora la soferenza di sentirlo categoricamente esposto, il quale
se da Lei verra considerato accettabile, maggiormente ayro motivo di gloriarmi
della mia propizia sorte, che in questa parte ancora dipende dalla soddisfazione
dell' Eccellenza Vostra.

Quanto alla Pianta, ritrovo e i conservato molto del vecchio, ed avere
molto bene unita la Casa del Coleggio Panolini al Palazzo Manzzoli, che merita
va di essere conservata, e con le nuove aggiunte avere coretto molto bene i di
ti antichi. Tl passaggio indicatomi del Palazzo alle case unite a S. Donato, appun-
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to riuscira non solamente di comodo, ma di ornamento ancora alora che seguira
l'ordine del Palazzo, e leghi con proporzionata simetria, quantunque non ascen-
da a tutta I'altezza del medesimo. Di gran comodo, e perfezione per tutta la fabri-
ca saranno le due picole Case interposte fra il detto Palazzo, ed il consaputo
Coleggio. Mi persuado che i comodi che in esso si ritrovano siano molti, i quali
suppongo riusciranno perfeiti con poca spesa. Molto bene collocata ritrovo la
ncipale, giacche vicina alla entrata, facile a presentarsi, ed alla destra
dvllmgu s0; cose tutte proprie, e necessarie, secondo i pilt rinomati Autori,
allorche la & non obblighi difere: ite. I Dissegni delle due nuove
facciate, eleganti li ritrovo, particolarmente esaminando le circostanze che anno
obbligata la distribuzione delle sue parti; e certamente per rimediare con gius-
tatezza ad un strapiombo, come mi significa, di cui io pure mi ricordo, ed non ris-
tringere una strada per sé molto "mgusld e fortificare con tutta s
fabrica in molte parti gia lesa, e risentita, meglio non poteva contribuire (Iw un
ordine rustico, il quale non obliga a grandi sporti, e fortifica con tutta sicurez
ingyoRsandb 8alamante il neccesnavio per metterla tn piombo, con'un bassarhen.
to a un tempo stesso nobile, maestoso, non meno che forte; non ci ha da dispia-
cere la sua sveltezza negl' Archi, perche oltre l'essere asstretti da una simile dis-
tribuzione di pilastri, e dall' altezza del piano, introduce maggior lume; e poi cio
non & dispiaciuto ad un Vignola, ad un Serlio, e ad un Tibaldi; che ce ne lascid
esempio nel vicino Palazzo Magnani, che ha dato luogo alla saggia risoluzione di
valerssi di tal esempio per conservare non solamente l'entrata del Coleggio
Panolini [sic|, ma ancora per formare un decoroso finimento, che potesse avere
all'altro canto una giusta, e vaga corispondenza, senza confondere la unione
delle due faciate; cosa che alcuni de' nostri moderni si vergognerebbero di fare,
dubitando se glimputasse avere

[FL. 1v] copiato, male avveduti che il vero fondamento di un Architetto non &
solamente lo inventare, ma ben si il sapere addattarsi a que' precetti che tanti
gravi Autori ¢i danno per esempii. Ben m'avveggo che gli ornati della faciata
antica, oltre il ritrovarsi in pessimo stato, non era possibile il conservarli, stan-
te la neccessita della nuova distribuzione, e sarebbero riusciti troppo grandi; poi
non corrispondevono con i vani inferiori tanto nel antico che nel moderno, cosa
molto necessaria per non indebolire le fabriche. Impercetibile si & poi nel nuovo
dissegno il difetto, che per ragione della diferenza di livello, nella strada si ritro-

pero & necessaria molta atenzione, e cautella nel eseguirlo. L'essersi stabili
to di farsi le finestre del terz' ordine della medesima largh di quelle del ordi-
ne nobile, e darle a quelle un sesto di meno in alteza, & cosa autorizata dal
Paladio, e ¢io basta per essere buona. Molto mi agradi all' occhio I'ottimo ripiego
di unire la cornice, 0 sia cimaglia delle sopradette finestre dell terz'ordine, con le
membrature dell' Architrave della cornice superiore della fabrica, nella qual
cosa, oltre l'essere molto plausibile il far comparire eleganza, quello che & nece-
sitd, basta il dire che il divino Raffaelo uso di questo medesimo ripiego per il pr
prio Palazzo in Roma di sua invenzione, e dissegno; e forsse questi non e
astretto a delle altezze obbligate come noi siamo. Approvo molto che si ponghi-
no le quattro colonne nel ingresso sotto alla ringhiera, e che non meno di due
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terzi rissaltino, mentre condecora meglio il mezzo della facciata, e fa comparire
nel medesimo tempo forte, e legiero lo sbalzzo della gia detta ringhiera. Questo
& quanto intendo di poter dire in rapporto di quello che Vostra Ecceles :nza mi

onora di manifestarmi nella di lei stimatissima; mi dard l'onore di arle

ma
potrebbero essere, suppongo io, di qualche incontro per le raggioni che sono per
dimostrare.

aleuni miei rifflessi, quali non asserisco che siano per essere neccessarii,

Principieremo addunque dalle sopradette colonne, le quali, essendo unite ad
un ordine rustico, pare che dovessero partecipare de medesimi ornamenti, che
sono matonature le quali mostrano di legare que pilastri, anzi formarli, e perche
tutte le pietre non ponno essere della medesima grandezza, alter: nativamente
sono intiere, ed altre spezzate, e queste medesime, tendendo ad un centro, chiu-
dono sopra di que' pilastri un arco; ma tutto corrispondente, e ben unito, onde se
unite son' le colonne, perche non anno da corrisponderne suoi ornamenti? Molti
sono gli esempi che mi si potrebbero addure in questo particolare; perd per il mio
riflesso (fra que’ molti che si potrebbero nominare) sta il nostro Serlio, molto
indiferente, come chiaramente si vede dalle raccolte dell'Architetto anonimo di
Vicenza, impresso in Venezia per Angelo Pasinelli dell'Anno 1741. tavola 5, let-
tera C. figura 3, e tavola 6. lettera C. figura 3; ed oltre di cid il Tibaldi ce ne ha
lasciato un'esempio nell'Arco maggiore del portico afronte della porta maggiore
della nostra Dogana, senza far gli altri esempi che non mancano nella medesi
ma nostra Citta, senza andare a Firenze nel Cortile del Palazzo Piti; in Roma la
Porta del Palazzo di Sisto V in Laterano, dal Cavalier Fontana, ete. Perd, sicco-
me nella elezione

[F1. 2r] delle cose, noi dobbiamo sempre appigliarsi a quello che a prima vista
appaga l'occhio di tutti, per la uniformita corrispondente a tutte le parti, senza
che si abbi motivo di essere ricercato del perche si fecero piuttosto colonne liscie,
che corrispondenti al rustico; cosi mi sembra pitt proprio il valersi degl' esempi
di quelli che favoriscono la nostra ragione perche & tanto bene adequato, che
invece di dar loco ad alcuna, ancor che minima obbiezione, ogniuno resti persua-
s0; e la fabbrica invero & sempre piti perfetta. Certo & che riguardando al loro ufi-
zio, quale non é di sostentare un grande peso, non debbono essere tutte intere
matonate, ed anche per non levarle la sua legerezza, che bene accordera con la
balaustrata, ma sol in proporzionata distanza, e corr lente incirca
ai terzi, e secondo il parer mio, nel terzo inferiore potrebbe incontrare una con la
quinta, e l'altra con la terza bognatura de' pilastri, e finalmente nel terzo supe-
riore a quella corrispondere che serve di capitello ai sopr' acennati pilastri, Ho
poi notato che nella medesima bognatura che serve di capitello o sia imposta,

i dere la spezzatura per [os|servare l'alternativa; lo che non pud essere,
ne se ne ha alcun esempio; poi che il capitello & la chiave che tiene unita la parte
superiore del pilastro, e serve di base all'Arco, e per questi ufficii deve per nece-

essere piul forte degl'altri; a questa rifflessione non se gli pud opporre, ne
reuuounlmru 0 veruno, ancor che tanto inferiormente, che nella parte superio-
Te resti unito ad altre due bognature intere; che anzi li renderanno piu forti, e
come quella di mezzo sbalzera piu di tutte per formare il capitello, o sia impos-
1a, percio non si confondera con l'altre,
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on sb se per la piccoleza del dissegno io ben' abbia potutto esaminare le
ze de varie delle finestre dell' ordine nobile, le quali mi sembrano solamen-
me ne' due quadri cosa che non & imperfezione, ma & quelmeno che se
re di sveltezza, molto pili che nella fz ta principale abbiamo lo sbalz-
z0 della balaustrata, ed in quella del fianco, per la strettezza della strada in rigo-
re di prospetiva non disdirebbe la sua sveltezza, perd che non eccedesse il sesto
di sua larghezza come vari autori ¢'insegnano, cid perd allorche non sieno stati
n»tll dell'interiore della fabrica a contenersi cosi. Suppongo che le proieture,
no sporti di qual si voglia parte, non s alterati, . se molto,
sarebbe difetto dalla parte laterale per cagione della stretez: lla strada; se
poco, sarebbe imperfetta la facciata principale della Piaz
Sento con reciproco dispiacere delle parti, i contrarii principii di cotesto
Teatro, e rendo quelle grazie che piti si convengono per lamoroso rifflesso che
anche in questo Vostra Eccellenza ha manifestato di avere per me, di cui non so
rinvenire alcun merito per esiggere tanta estimazione. Perd questo che posso
dire in questo particolare, si & (e Vostra Eccellenza forsy sara lontana del
parer mio) che il dovere in un'opera publi aggradimento di pocchi,
mpre laborioso, non che dificile, quanto piit poi quello non solo di una nume-
rosa, e per ogni rifflesso rispettabile Assemblea, ma di una Citta tutta, che nel
buon gusto non la cede, si puo dire senza ironia, alle maggiori dell’Europa? Che
che ne sia, in quanto a me, siccome ammiratore delle opere de’
tore del sentimento dei dotti, in tutto, e per tutto mi rapporto a un ||>pl‘l|.n>n
silenzio.

[F1. 20] Vostra Eccellenza per un troppo amorevole inganno della mia perso-
na, volle sentire il parer mio; ed io, dopo di averla obbedita, mi sottometto alla
di lei saggia determinazione come giudice bene adequato del proposto, e del con-
sequente. Questo & quanto mi & paruto di potere, e di dover dire in adempimen-
to de’ rispettabili, e da me venerati comandi dell'Eccellenza Vostra; e secondo la
forza del mio troppo limitato talento, per poter vantar l'onore di perfettamente
soddisfare ad un egregio Signore, che in ogni regola di prudenza, e di sapere
tiene il primato tra coloro che nel mondo veramente colto meritano di essere ano-
verati fra gli uomini.

Supplico Vostra Eccellenza ad avere in grado le giuste espressioni dell'osse-
quioso, e sincero mio cuore, mentre con lo spirito (dacche, mio malgrado, non mi
& dato poterlo fare della persona) mi presento all'Eccellenza Vo uppli
la a non voler deludere quelle speranze che nudrisco di potere con l'oper
in qualunque stato, e luogo farle conoscere in fatti che sono e sard sempre

Di Vostra Eccellenza

P.S. Alla prima ocasione non mancherd di trasmeterle i noti dissegni del

vecchio.
sbona li 13 Giugno 1757
Devotissimo ed Obligatissimo Servidor vero Osequandissimo
Gioan Carlo Sicinio Galli Bibiena

ANIA MARTINT

Un quaderno inedito di Carducci
sull’Inferno di Dante

Dallelenco dei ventiquattro Temi per gli esami speciali di
Letteratura Italiana che Carducci assegnd ai suoi studenti nel
1872-1873 & possibile dedurre che in quell’anno accademico egli
dedicd un terzo dei suoi corsi, e forse la parte centrale, alla strut-
tura dell'Inferno dantesco, alla proporzione fra i tre regni e piu
particolareggiatamente all'analisi dei canti XI-XV della prima
cantica.'

Come egli stesso scrive a Carolina Cristofori il 9 febbraio 1874,
le sue lezioni sui testi di Petrarca e di Dante, se riunite, sarebbe-
1o le «cose sue migliori», ma, aggiunge con il tono di chi non sa né
pud opporsi al fatale disperdersi delle idee che gli balenano nella
mente, «son tutti pensieri che vanno perduti, o sono soltanto rac-
colti negli appunti degli studenti, e scheletrati nei temi d’esame».*

"Vedi Temi per gli esami speciali di Letteratura Italiana nell Universita di Bologna, Anno

scolastico 1872-'73, in Opere di Giosue Carducei, Edizione Nazionale, Bologna, Zanichelli, 30

11, p. ; i temi dal I al VII concernono argo-

205-206), i temi dall'VIII al XVI Unferno dantesco (p

anzoni politiche di Petrarca (p. 208-209). L' impegno

e Carducci, Edi
EN), VI, a
: p.1

entrambi gli- scritti di ¢ concentrato nello studio dei «comentatori antichi» della
Commedia

Citato dall'autografo, Bologna, Casa Carducci, Cartone XC, 9 febbraio 1874; cfr. LEN, IX.

a Lidia, (Bolognal, p. 37-38; STEFANIA MARTINI, Per Carducci dantista, in <Atti della




